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1.2

OBECNA USTANOVENI
Rozsah pouciti.

Témito Obchodnimi podminkami Citibank Europe plc, organiza¢ni slozka pro obchodovani
na finanénim trhu (,,Podminky pro obchodovani®) se tidi veSkeré obchodni vztahy mezi
Citibank Europe plc, spole¢nosti zaloZenou a existujici podle irského prava, se sidlem Dublin,
North Wall Quay 1, Irsko, registrovanou v rejstiiku spole¢nosti v Irské republice pod ¢islem
132781 provozujici svou obchodni Ginnost v Ceské republice prostiednictvim Citibank
Europe plc, organiza¢ni slozka, se sidlem na adrese Praha 5, Stodtlky, Bucharova 2641/14,
PSC: 158 02, IC 28198131, zapsané v obchodnim rejstitku vedeném Méstskym soudem
Vv Praze, spisova znacka A 59288 (,,.Banka®) a jejimi klienty (,,Klient), pokud na zakladé
vyslovné dohody mezi Bankou a Klientem tvoii Podminky pro obchodovani soucast smlouvy
mezi Bankou a Klientem (takova smlouva déale jen ,,Smlouva o obchodovani*). V rozsahu,
ve kterém se Smlouva o obchodovani mezi Klientem a Bankou 1i$i od ustanoveni Obchodnich
podminek o obchodovani, nebo je s nimi v rozporu, jsou rozhodna ustanoveni takové
Smlouvy o obchodovani. V rozsahu, ve kterém se Podminky pro obchodovani lisi od
ustanoveni Vseobecnych obchodnich podminek Banky, nebo je s nimi v rozporu, jsou
rozhodna ustanoveni Podminek pro obchodovani.

Podminky pro obchodovéani vydava Banka v souladu s ustanovenim § 1751(1) Ob¢anského
zakoniku.

Definice vybranych pojmii.
,,BéZny ucet* znamena b&zny ucet Klienta vedeny Bankou.

,Castka zavére¢ného vyrovnani“ znamena vyslednou &astku zavéreéného vyrovnani podle
Smlouvy, ktera ma byt uhrazena v disledku toho, Ze nastalo Datum pied¢asného ukonéent,
v souladu s ustanovenim ¢lanku 7.5 Podminek pro obchodovani, spolu s jakymkoli ptipadnym
splatnym Grokem, v souladu s ustanovenim ¢lanku 3.6 Podminek pro obchodovani.

,,Castka ukoné&eni“ znamena s ohledem na kazdy ukon&eny Obchod a Uréujici stranu vysi ztrat
nebo nakladt Urcujici strany, které ji vznikly nebo které by ji vznikly za danych okolnosti
(vyjadfeno jako kladné cislo) nebo zisk Urcujici strany, ktery byl nebo by byl realizovan za
danych okolnosti (vyjadieno jako zaporné ¢islo) v pripadé€, ze by Urcujici strané byl poskytnut
ekonomicky ekvivalent

(A) podstatnych podminek ukonceného Obchodu nebo skupiny ukoncenych Obchodt, vetné
plateb a dodani Stran v souladu s ustanovenim ¢lanku 3.1.1 Podminek pro obchodovani ve
vztahu k danému ukonc¢enému Obchodu nebo skupiné ukoncenych Obchodu, které by byly
pozadovany po daném dni, kdyby nebylo byvalo nastalo Datum pied¢asného ukonceni (za
ptedpokladu splnéni odkladacich podminek uvedenych v ustanoveni ¢lanku 3.1.3 Podminek pro
obchodovani), a

(B) op¢nich prav Stran ve vztahu k danému ukoncenému Obchodu nebo skupiné ukoncenych
Obchodd.

Jakoukoli Castku ukonéeni stanovi Uréujici strana jednajici v dobré vife s pouzitim komeréné
opodstatnénych postupt s cilem dosahnout komeréné opodstatnéného vysledku. Urcujici strana
je opravnéna stanovit Céstku ukondeni pro jakoukoli skupinu ukon¢enych Obchodii nebo
jakykoli jednotlivy ukonceny Obchod, avSak thrmem nejméné pro vSechny ukoncené Obchody.
Kazda Castka ukonéeni bude stanovena k Datu piedéasného ukonéeni nebo, pokud by to nebylo
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komeréné opodstatnéné, ke dni nebo dntim nasledujicim po Datu pied¢asného ukonceni, pokud
by to bylo komeréné opodstatnéné.

Neuhrazené ¢astky s ohledem na ukonceny Obchod nebo skupinu ukonéenych Obchodt, jakoz i
naklady pravniho zastoupeni a naklady uvedené v ustanoveni ¢lanku 8.5 Podminek pro
obchodovani, se pii stanoveni Castek ukonéeni nevezmou v tivahu.

Pfi stanoveni Castky ukonceni Urcujici strana pfihlédne ke vSem podstatnym informacim,
zejména nize uvedenym druhtim informaci:

(i) kotace (pevné nebo indikativni) pro nahradni transakce, poskytnuté jednou nebo
nekolika tfetimi osobami, kde tyto pfipadné berou v tvahu tvérové postaveni Urcujici
strany v dob¢€ poskytnuti kotace a podminky pfislusné dokumentace mezi Urcujici
stranou a tfeti osobou poskytujici kotaci;

(i) informace sestavajici z prislusnych trznich tdaju z piislusného trhu, dodanych jednou
nebo nékolika tfetimi osobami, zejména pfislusné sazby, ceny, vynosy, vynosové
ktivky, rozpéti volatility, korelace a jiné podstatné trzni udaje z ptislusného trhu; nebo

(iii)  typu informaci uvedenych v ustanoveni bodu (i) nebo (ii) vySe avSak z internich zdroju
(vCetné jakychkoli spriznénych osob Urcujici strany), pokud takové informace jsou
stejného druhu jako informace, které Urcujici strana pouziva vramci své bézné
podnikatelské ¢innosti k ohodnoceni podobnych transakci.

Urcujici strana zvazi s pfihlédnutim ke standardtim a postuptim popsanym v této definici kotace
v souladu s bodem (i) vySe nebo pfislusné trzni udaje v souladu s bodem (ii) vyse s vyjimkou
ptipadi, kdy takové kotace nebo ptislusné trzni tidaje nejsou dle zjisténi Uréujici strany v dané
chvili k dispozici. Pfi posuzovani informaci popsanych v bodech (i), (ii) nebo (iii) vySe je
Urcujici strana opravnéna zahrnout naklady na financovani, pokud néklady na financovani jiz
nejsou a nebudou soucasti pouzitych informaci. Tieti osoby poskytujici kotace v souladu
s bodem (i) vySe nebo trzni udaje v souladu s bodem (ii) vySe mohou byt zejména obchodnici
S cennymi papiry na piislusnych trzich, kone¢ni uZzivatelé ptislusného produktu, poskytovatelé
informaci, makléfi a jiné zdroje pfislusnych trznich udaja.

Aniz by tim byly duplikovany ¢astky vypoétené na zakladé informaci popsanych v bodech (i),
(i) nebo (iii) vyse nebo jinych pfislusnych informaci a pokud je to komeréné opodstatnéné,
Uréujici strana je navic opravnéna pii vypoétu Céstky ukondeni zvazit jakékoli ztraty nebo
néklady vzniklé v souvislosti s ukonéenim, likvidaci nebo opétovnym vytvotrenim jakéhokoli
zajisténi rizik v souvislosti s ukon¢enym Obchodem nebo skupinou ukonc¢enych Obchodl (nebo
zisk z nich plynouci).

Komerén& opodstatnéné postupy pouzité ke stanoveni Castky ukonéeni mohou zahrnovat
nasledujici:

(1) aplikaci ocenovacich nebo jinych modelli ohodnoceni na ptislusné trzni udaje od tretich
0sob v souladu s bodem (i) vySe nebo informace z internich zdrojt v souladu s bodem (iii) vyse,
kde takové ocefiovaci nebo jiné modely ohodnoceni jsou v dob& stanoveni Castky ukon&eni
Urcuyjici stranou vyuzivany v ramci bézné podnikatelské ¢innosti ke stanoveni ocenéni nebo
jiného ohodnoceni transakci mezi Ur€ujici stranou a nesouvisejicimi tfetimi osobami, které se
podobaji ukonc¢enému Obchodu nebo skupiné ukoncenych Obchodi; a



(2) aplikaci riznych ocenovacich metod na ukonceny Obchod nebo skupinu ukoncenych
Obchodt Vv zavislosti na druhu, slozitosti, velikosti nebo poctu ukonc¢enych Obchodti nebo
skupiny ukoncenych Obchodt.

»Datum pred¢asného ukonéeni“ ma vyznam uvedeny v ¢l. 7.1 Podminek pro obchodovani
,Datum zahajeni Sporu" znamena ve vztahu ke Sporu

0] den, kdy je Oznameni o Sporu u¢inné dorué¢eno druhé Strané, pokud Oznameni o Sporu
doruci jen jedna Strana, nebo

(i) diivejsi z obou dni, kdy je Oznameni o Sporu uéinné doru¢eno druhé Strané, pokud
Oznéameni o Sporu doruci obé Strany.

Oznameni o Sporu je u¢inné doruceno, pokud je doruceno jakymkoliv zpisobem doru¢ovani
dohodnutym mezi Stranami ve Smlouve.

»Den doruceni udaji" znamena kazdy den dohodnuty jako takovy mezi Stranami, pfiCemz
pokud si Strany zadny takovy den nedohodnou, bude Dnem dorueni udaji Pracovni den
nejblize predchazejici Stanovenému datu provedeni sesouhlaseni.

,Dotéena strana“ ma vyznam uvedeny v ustanoveni ¢lanku 6 Podminek pro obchodovani.
,Divod k ukonéeni“ znamena kteroukoliv ze skute¢nosti uvedenych v ¢l. 6 Podminek pro
obchodovani nebo ve Smlouvé, ktera nastane ve vztahu ke Strané, ptipadné Specifikovanému
subjektu takové Strany.

»EMIR" znamena Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne 4.
Cervence 2012 o OTC derivatech, ustfednich protistranach a registrech obchodnich udaji, ve
znéni pozdégjsich predpist.

,,FATCA* znamena:

(@) § 1471 az 1474 Danového zakoniku Spojenych statd americkych (US Internal
Revenue Code) z roku 1986 nebo jakékoli souvisejici predpisy,

(b) jakoukoli smlouvu, zdkon nebo piedpis jiné jurisdikce nebo tykajici se mezivladni
dohody mezi Spojenymi staty americkymi a jinou jurisdikci umoziujici provedeni
jakéhokoli zakona nebo ptedpisu uvedeného v odstavci (a) vyse, nebo

(©) jakoukoli dohodu na zaklad¢ provedeni jakékoli smlouvy, zakona nebo piedpisu
uvedeného v odstavcich (a) nebo (b) vyse s Uradem Spojenych statt americkych pro
spravu dani (US Internal Revenue Service), vladou Spojenych stati americkych nebo
vlddnim nebo dafovym organem v jiné jurisdikci.

,Insolvenéni zidkon“ znamena zdkon ¢. 182/2006 Sb., o Upadku a zpisobech jeho feSeni
(insolven¢ni zakon), v platném znéni.

,Kli¢ové obchodni podminky" znamena ve vztahu k Pfislusné transakci a Strané takové
Ptislusné transakce ocenéni takové Prislusné transakce a takové jiné podrobné&jsi podminky,
které pfislusna Strana povazuje za relevantni a které mohou zahrnovat datum
ucinnosti/pocatecni datum, dohodnuté datum splatnosti, jakékoliv platebni dny a data
vyporadani, jmenovitou/nominalni hodnotu a ménu Pfislusné transakce, podkladovy néstroj,
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pozice Stran, konvenci obchodnich dni a jakékoliv ptislusné pevné nebo pohyblivé miry a kurzy
stanovené v ramci Pislu$né transakce. Za Gc¢elem odstranéni pochybnosti se uvadi, ze pojem
,»Kli¢ové obchodni podminky" nezahrnuje podrobné udaje o vypoctech a metodikéch, které jsou
podkladem pro stanoveni jakékoliv nalezitosti Prislusné transakce.

»Konfirmace* znamena potvrzeni o uzavieném Obchodu, a to jak ve smyslu ¢lanku 3.8
Podminek pro obchodovani (tzv. pisemna Konfirmace), tak ve smyslu ¢lanku 3.9.2 Podminek
obchodovani (obchodni, finanéni a jakékoli jiné podminky Obchodu dohodnuté mezi Stranami
(nehledé na to, zda a jak jsou takové podminky doloZeny nebo zaznamenany)).

»Véna ukonceni znamena Ceské koruny, pokud jsou voln¢ dostupné k Datu piedcasného
ukonceni, nebo v jiném pifipadé¢ ménu zvolenou Urcujici stranou, kterd je volné dostupna a
sménitelna a predstavuje jednu z meén, ve kterych ma byt provedena vétSina plateb na zakladé
ukoncenych Obchodi. Pokud je castka, ktera ma byt uhrazena v Datum pfedcasného ukoncent,
uvedena v jiné méné nez Méné ukonéeni, bude uhrazena takova ¢astka v Méné ukonceni, jakou
Urcujici strana opodstatnéné stanovi jako ¢astku potfebnou ke koupi dané Castky v pfislusné
meéné k prislusnému Datu pred¢asného ukonceni, nebo pokud je pfislusny vypocet proveden po
Datu predcasného ukonceni, potom k takovému pozdéjsSimu datu.

»Neporusujici strana“ znamena v piipad¢, kdy nastal a pretrvava kterykoliv z Pripadu
poruseni, Stranu, ktera neni ve vztahu k takovému Piipadu poruseni PoruSujici stranou.

»Neuhrazené c¢&astky dluzné jakékoli Strané znamenaji ve vztahu k Datu pfedcasného
ukonceni thrn

(1) Castek, které se staly splatnymi nejpozdé&ji k Datu pred¢asného ukonceni a které jsou
neuhrazené k Datu pred¢asného ukonceni, a

(i) ¢astky rovné trzni hodnoté dluhu, ktery mél byt splnén formou dodani nejpozdé&ji k
Datu pfedcasného ukonceni a ktery nebyl splnén k Datu predcasného ukoncenti,

a to v kazdém ptipadé spolu s pfislusnym trokem, pokud né&jaky je, nebo jinou kompenzaci ve
vztahu k dluhu nebo odlozenému dluhu. Trzni hodnota dluhu uvedena vyse v bodu (ii) bude
stanovena Urcujici stranou k ptivodnimu datu dodani, v dobré vife a s pouzitim komeréné
opodstatnénych postupti.

,»Obcansky zakonik“ znamena zakon ¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik, ve znéni pozdé&jsich
predpisu.
,,Obdobi pro sesouhlaseni znamena:

(@) jeden Pracovni den, pokud je na zakladé Povinnosti tykajicich se sesouhlasovani portfolii
nezbytné provadét Sesouhlaseni udaji mezi Stranami kazdy pracovni den;

(b) jeden kalendaini tyden, pokud je na zakladé Povinnosti tykajicich se sesouhlasovani
portfolii nezbytné provadét Sesouhlaseni udaji mezi Stranami jednou tydné;

(c) tfi kalendaifni mésice, pokud je na zakladé¢ Povinnosti tykajicich se sesouhlasovani
portfolii nezbytné provadét Sesouhlaseni iidajii mezi Stranami jednou za ¢tvrtleti; nebo

(d) jeden kalendaini rok, pokud je na zakladé Povinnosti tykajicich se sesouhlasovani
portfolii nezbytné provadet Sesouhlaseni udajii mezi Stranami jednou ro¢né.

,,Obchod*“ znamena devizovy obchod (spotovy, forwardovy, swapovy, s dodanim nebo bez
dodéni), swapovy obchod (urokovy nebo ménovy), opéni obchod (Grokovy nebo ménovy),
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komoditni obchod, obchod pokryvajici kreditni riziko (zejména credit default swap, credit
default opce a total return swap), obchod na penéznim trhu a jiné druhy derivatovych obchodi
nebo jinych obchodt, na nichz se Banka a Klient pfipadné dohodnou, v¢etné indexovych a
prémiovych vklada.

,,Opravnéna osoba“ znamena osobu povéfenou pfisluSnou stranou Smlouvy Kk uzavirani
Obchodi, jejiz totoznost je sdélena v souladu se Smlouvou druhé strané.

,Oznameni o Sporu®“ znamena pisemné oznameni jedné Strany druhé Strané, které je
oznamenim o sporu pro tcely ¢l. 4.5 Podminek obchodovani a které uvadi pfiméfené podrobné
okolnosti, o kterych panuje spor (zejména Piislusné transakce, kterych se spor tyka).

]

,, Pocateéni datum sesouhlasovani“ znamena prvni kalendaini den, ve kterém se na Strany
vztahuji Povinnosti tykajici se sesouhlasovani portfolii.

,PoruSujici strana“ znamena Stranu, S ohledem na kterou nebo sohledem na jejiz
Specifikovany subjekt nastal a pretrvava kterykoliv z P¥ipadt poruseni.

»Potvrzujici osoba“ znamena osobu povérenou Klientem k potvrzovani Konfirmaci, jejiz
totoznost je sdélena v souladu se Smlouvou druhé strang.

,Povinnosti tykajici se sesouhlasovani portfolii" znamena povinnosti Stran, které jsou
zalozeny Technikami zmirfiovani rizika pro sesouhlaseni portfolii.

,Pracovni den*“ znamena den, kdy jsou komer¢ni banky v hlavnim finan¢nim centru pro ménu,
ve které ma byt provedena platba nebo na misté nebo mistech specifikovanych v ptislusné
Konfirmaci otevieny k obchodovani (véetné provadéni devizovych operaci a devizovych
vkladil) a v Praze.

,PFipad poruseni“ znamena kteroukoliv ze skute¢nosti uvedenych v ¢l. 5 Podminek pro
obchodovani nebo ve Smlouvé, ktera nastane ve vztahu ke Strané, piipadné Specifikovanému
subjektu takové Strany, a to bez ohledu na to, zda takova skute¢nost ptedstavuje skutecné
poruseni jakychkoli povinnosti dané Strany.

,PFislu§na transakce"” znamena Obchod, ktery je OTC derivatem (jak je tento pojem
definovan v EMIR), ktery podléhd Technikdm zmirfovani rizika pro sesouhlaseni portfolii
a/nebo Technikam zmirfiovani rizika pro feseni sporu.

»Registr obchodnich udaja“ znamena jakykoliv registr obchodnich udaji registrovany v
souladu s ¢lankem 55 EMIR nebo registr obchodnich tdaji uznany podle ¢lanku 77 EMIR
nebo jakykoliv systém nebo sluzba, které jsou provozovany jakymkoliv takovym registrem
obchodnich udajt.

,Sesouhlaseni udaji" znamend ve vztahu ke Strang, ktera obdrzela Udaje o portfoliu,
porovnani Udaji o portfoliu poskytnutych druhou Stranou s vlastnimi u&etnimi zdznamy prvni
Strany, které zachycuji vSechny nevypotadané Piislusné transakce mezi Stranami, a to za
ucelem okamzité identifikace jakéhokoliv nesouladu tykajiciho se Klicovych obchodnich
podminek.



»Smlouva“ znamena jedinou dohodu mezi Stranami tvofenou Smlouvou o obchodovéani a
vSemi Konfirmacemi.

,,Smlouva o obchodovani“ ma vyznam uvedeny v odst. 1.1.1 Podminek pro obchodovani
,,Specifikovany obchod” znamena

(@ jakykoli obchod existujici ke dni nebo uzavieny po dni podpisu Smlouvy o obchodovani
mezi jednou Stranou (nebo jakymkoli Specifikovanym subjektem takové Strany) a
druhou Stranou (nebo jakymkoli Specifikovanym subjektem takové Strany), ktery neni
Obchodem, avsak ktery

(i) ma formu drokového swapu, swap opce, basis swapu, terminové (rokové
transakce, komoditniho swapu, komoditni opce, swapu na akcie, swapu na akciovy
index, opce na akcie, opce na akciovy index, opce na dluhopisy, GUrokové opce,
devizové transakce, cap transakce, floor transakce, collar transakce, ménového
swapu, cross-currency swapu, menové opce, obchodl pokryvajicich kreditni
riziko, credit swapu, credit default swapu, credit default opce, total return swapu,
credit spread transakce, repo operace, reverzni repo operace, buy/sell-back
operace, pijCovani cennych papirti, transakce na index vazany na pocasi nebo
terminovy nakup nebo prodej cenného papiru, komodity nebo jiného finan¢niho
néstroje nebo naroku (vcetné jakékoli opce k uvedenym transakcim) nebo

(i) ktery je druhem transakce, ktery se podoba kterékoli transakci uvedené
v pfedchozim bod¢ (i) této definice, ktery je uzavien nebo v budoucnu bude
uzaviran na financnich trzich a ktery predstavuje terminovou transakci, swap,
future, opci nebo jiny derivat na jednu nebo nékolik urokovych mér, mén,
komodit, akcii nebo jinych Gcastnickych cennych papird, dluhopisti nebo jinych
dluhovych instrumentli, ekonomickych ukazateli nebo méfitek ekonomického
rizika nebo hodnoty nebo jinych referen¢nich ukazateld, vaci kterym jsou
pométovany podminky Obchodi, na zakladé kterych jsou realizovany,

(b)  jakakoli kombinace téchto transakci a

(c) jakékoli jiné transakce oznacené jako Specifikovany obchod ve Smlouvé o obchodovani
nebo pfislusné Konfirmaci.

“Specifikované zadluZeni” znamena jakykoli dluh (sou¢asny nebo budouci, podminény nebo
jiny, jako jistina, zajiSténi nebo jinak) s ohledem na vypljéené prostiedky, vyjma dluhi
souvisejicich s vklady, které Strana kdykoli ziska v ramci své bézné bankovni ¢innosti.

,»Specifikovany subjekt” ma vyznam uvedeny ve Smlouvé o obchodovani.

,,Spor" znamena jakykoliv spor mezi Stranami (a) ktery, podle vyhradniho nazoru Strany, ktera
doruéi piislusné Oznameni o Sporu, ma podléhat postupu pro feSeni Sporu podle ¢l. 4.5
Podminek pro obchodovani (nebo jinému postupu pro feSeni sporti mezi Stranami) na zakladé
Technik zmirfiovani rizika pro feSeni sporQ; a (b) ohledn€ kterého doslo k u¢innému doruceni
Oznameni o Sporu druhé Strané.

»Standardni datum provedeni sesouhlaseni” znamena (a) ve vztahu k Obdobi pro
sesouhlaseni zacinajici v Pocate¢ni datum sesouhlasovani posledni Pracovni den v takovém
Obdobi pro sesouhlaseni a jinak (b) posledni Pracovni den pfislusného Obdobi pro
sesouhlaseni, které zacina v kalendaini den nejblize nasledujici po poslednim kalendainim dni
posledniho predchazejiciho Obdobi pro sesouhlaseni. Neexistuje-li v Obdobi pro sesouhlaseni
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2.1

2.2

2.3

zadny Pracovni den, bude Stanovenym datem provedeni sesouhlaseni prvni Pracovni den po
skonc¢eni Obdobi pro sesouhlaseni.

»Stanovené datum provedeni sesouhlaseni" znamena kazdy den dohodnuty jako takovy mezi
Stranami, pficemz pokud Strany zadny takovy den nedohodnou nebo pokud by takovy
dohodnuty den nastal az po Standardnim datu provedeni sesouhlaseni, bude takovym dnem
Standardni datum provedeni sesouhlaseni.

»otrana“ znamena stranu Smlouvy o obchodovani.

,»Techniky zmirfiovani rizika pro reSeni spori" znamena techniky zmiriiovani rizika pro
fedeni sport ohledné OTC derivatovych smluv uvedené v Clanku 11(1)(b) EMIR doplnéném
Clankem 15 Kapitoly VIII Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) & 149/2013 z 19.
prosince 2012 uveifejnénému 23. tnora 2013 v Ufednim véstniku Evropské unie, ve znéni
pozdéjsich predpist.

»Techniky zmirfiovani rizika pro sesouhlaseni portfolii" znamena techniky zmirfiovani
rizika pro sesouhlaseni portfolii ohledn¢ OTC derivatovych smluv uvedené v ¢lanku 11(1)(b)
EMIR doplnéném Clankem 13 Kapitoly VIII Nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) &.
149/2013 z 19. prosince 2012 uveifejnénému 23. tnora 2013 v Ufednim véstniku Evropské
unie, ve znéni pozd¢jsich predpist.

,Udaje o portfoliu" znamena ve vztahu k Bance jako Strané poskytujici nebo povinné
poskytnout takové tudaje Klicové obchodni podminky vSech nevypotfddanych Ptislusnych
transakci uzavienych mezi Stranami, a to ve formé, kterd umoznuje provést sesouhlaseni
(rekonciliaci) a v rozsahu a na drovni, které by Strana, kterd poskytuje Udaje o portfoliu,
povazovala za rozumné, pokud by takové idaje méla sama piijmout. Nedohodnou-li se Strany
jinak, informace tvotici Udaje o portfoliu, které ma p¥islugna Strana poskytnout v Den dorudeni
udaji, budou vypracovany ke konci pracovni doby nejblize piedchazejiciho Pracovniho dne
Strany, ktera poskytuje Udaje o portfoliu.

,Urcujici strana“ znamena Banku, nestanovi-li pfislusna Smlouva jinak.
»Vstupni Udaje“ znamena udaje tykajici se hodnoty jednoho nebo vice podkladovych aktiv

nebo cen, véetné odhadovanych cen, kotaci, zavaznych kotaci nebo jinych hodnot, které
pouziva ptislusny administrator za u¢elem uréeni sazby, ceny, miry, hodnoty nebo indexu.

Uzavirani Obchodu
Jeden Obchod.

Vsechny Obchody se uzaviraji s tim, ze Smlouva o obchodovani a vSechny Konfirmace
Obchodii uzavienych na jejim zakladé tvoti Smlouvu a ze Strany by jakykoli Obchod jinak
mezi sebou neuzaviely.

Nesoulad.

V pitipadé nesouladu mezi ustanovenimi kterékoli Konfirmace a Smlouvy o obchodovéni se
pro ucely prislusného Obchodu uplatni Konfirmace pied Smlouvou o obchodovani.

Zpusob uzavirani Obchodii.
Obchody mohou byt uzavirany (i) telefonicky, (ii) prostiednictvim elektronickych

obchodnich systémi a platforem (zejména Reuters, Bloomberg, Telerate), (iii)
prostiednictvim internetovych aplikaci Banky a/nebo systémi pro uzavirani Obchodt on-line
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3.

3.1

3.2

3.3

(napf. aplikace CitiFX Pulse), (iv) jakymkoli jinym zptisobem pisemnou formou nebo (v) e-
mailem. Strany budou vaziny podminkami kazdého Obchodu od okamziku, kdy tento
dohodnou (at’ jiz ustn€ nebo jinak).

Zavazky

Vseobecné zdavazky.

3.11

3.1.2

3.1.3

3.14

Kazda ze Stran je povinna provést platby a dodani, které maji byt provedeny touto
Stranou, v souladu s pfislusnou Konfirmaci, neni-li ve Smlouvé stanoveno jinak.

Platby budou provadény v den splatnosti, valutou ke dni splatnosti v misté, kde je
veden cet uvedeny v pfislusné Konfirmaci, ptipadné jinak v souladu s podminkami
stanovenymi ve Smlouvé, a to ve volné ptevoditelnych penéznich prostiedcich a
zptisobem obvyklym pro provadéni plateb v pozadované mén¢. Pokud se vyporadani
uskute¢iiuje formou dodani (tj. jinak nez formou platby), musi byt provedeno takovym
zpusobem, aby doslo k dodani v den splatnosti zptisobem obvyklym pro takovou
povinnost, pokud piislusnad Konfirmace nebo jiné ustanoveni Smlouvy nebo Podminek
pro obchodovani nestanovi jinak.

Splnéni povinnosti kazdé Strany v souladu s ustanovenim ¢lanku 3.1.1 Podminek pro
obchodovani je podminéno (1) splnénim odkladaci podminky, Zze ve vztahu ke druhé
Strané nenastal a nepfetrvava Piipad poruseni nebo jiny Ditvod k ukonceni, (2)
splnénim odkladaci podminky, Ze nenastalo, ani nebylo U¢inné stanoveno Datum
predcasného ukonceni a (3) spInénim vsech dalSich podminek stanovenych ve Smlouvée
jako odkladaci podminky pro t¢ely Smlouvy nebo daného Obchodu.

Pokud charakter Obchodu vyzaduje vzajemné penézni plnéni a souc¢asné neni mozné z
jakéhokoli diivodu pouzit ustanoveni Smlouvy (v¢etné Podminek pro obchodovani)
upravujici zapocet, Banka je opravnéna odmitnout splnit svlij penézni dluh, dokud
neobdrzi platbu od Klienta nebo dokud nebude takova platba Klientem zajiSténa. Banka
je opravnéna vyporadat penézni dluhy formou odepsani nebo pfipsani ptislusnych
Castek z G¢ti nebo na ucty dohodnuté s Klientem. Pokud finanéni prostfedky na
prislusnych uctech nepostacuji ke splnéni pfislusného penézniho dluhu, Banka je
opravnéna k vyporadani penézniho dluhu Klienta pouzit kladny zlstatek na jakémkoli
uctu Klienta vedeném Bankou bez ohledu na ménu takového uctu.

Zmeéna uctu.

Kazda ze Stran je opravnéna zménit ucet, na ktery ma prijimat platby nebo dodani, a to

(nedohodnou-li se Strany jinak) oznamenim druhé Stran¢ nejméné pét (5) Pracovnich dni pied

stanovenym dnem vyporadani platby nebo dodani, ke kterému se takova zména vztahuje, pokud
druhd Strana proti zméné bez zbyteéného odkladu nepoda opodstatnénou namitku.

Zapocet plateb u jednoho Obchodu.

Banka je opravnéna na zakladé pisemného oznameni Klientovi stanovit, Ze pokud by kazda ze
stran Smlouvy méla druhé stran¢ ke kterémukoli datu jinak platit ¢astky v téze méné a tykajici
se téhoz Obchodu, pak dluh kazdé strany zaplatit kteroukoli takovou ¢astku bude k tomuto datu
zapocten proti pohledavce druhé strany (a v rozsahu zapoéteni je takovy dluh splnén a zanika),
a pokud uhrnna castka, kterou by méla jinak platit jedna strana, je vyssi nez thrnna castka,
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3.4

3.5

3.6

3.7

kterou by méla jinak platit druha strana, dluh prvni strany pietrva jako dluh ve vysi rozdilu
mezi veétsi a mensi thrnnou Castkou.

Zapocet plateb u vice Obchodii.

Banka je opravnéna na zakladé pisemného oznameni Klientovi stanovit nebo se Strany mohou
S ohledem na dva nebo vice Obchodl v ramci Konfirmace nebo jinak pisemné dohodnout, Ze
veskeré Castky splatné v ramci takovych Obchodil ke stejnému datu a ve stejné méné se
vzajemné zapoctou (a v rozsahu zapocteni prislusné dluhy zaniknou), a pokud tthrnna ¢éstka,
kterou by méla jinak platit jedna Strana, je vy$s§i nez hrnna ¢astka, kterou by méla jinak platit
druhd Strana, dluh prvni Strany pfetrva jako dluh ve vysi rozdilu mezi vétsi a mensi uhrnnou
castkou. Tuto dohodu je mozno provést samostatné pro riizné skupiny Obchodd.

Dané a poplatky, darnovy domicil Klienta.

Platby na zakladé Smlouvy budou provadény bez srazek jakychkoli soucasnych nebo
budoucich dani nebo poplatkii vybiranych Ceskou republikou nebo jakymkoli jejim spravnim
organem opravnénym ukladat dané nebo poplatky, pokud takové srazky dani nebo poplatki
nejsou nebo nebudou vyzadované na zaklad€ pravnich predpist. V takovém piipad€ Strana, jiz
takto vznikla povinnost provést srazku nebo odpocet z platby ji poukazované na zaklade¢
Smlouvy, srazi nebo odpocte pfislusnou castku v zakonné vysi a zaplati druhé Strané¢ navic
takovou castku, aby se Cista Castka piijata takovou druhou Stranou rovnala Castce, kterou by
byla takova druhd Strana méla obdrzet, kdyby nevznikla povinnost srazit dai ¢i poplatek z
poukazované castky. Povinnost zaplatit druhé Stran¢ navic jakoukoliv Castku podle tohoto
odstavce Podminek pro obchodovani se vSak neuplatni v ptipadé, Ze k piislusné srazce nebo
odpoc¢tu dochazi na zakladé nebo v souvislosti s FATCA. Klient je povinen Bance poskytnout
dokumentaci tykajici se jeho danového statutu, v¢etné¢ danovych dokladd, kterd by dokladala
fadné hrazeni dani a daiovy domicil Klienta.

Urok z prodleni.

Pokud se Strana dostane do prodleni s uhradou jakéhokoli penézniho dluhu, potom bude druhé
Stran¢ na pozadani hradit urok z ¢astky po splatnosti ve vysi Sazby uroku z prodleni (jak je
tento pojem definovan ve Smlouvé 0 obchodovani), a to jak z dluzné jistiny, tak z dluznych
troktl. Urok z prodleni je Giétovan (i) v piipadé prodleni s platbou, vyjma piipadi, kdy nastalo
nebo bylo ucinné stanoveno Datum ptedcasného ukonceni, za obdobi od plvodniho dne
splatnosti (véetn¢) do dne skute¢né thrady (ktery se nezapocita), nebo (ii) v pripad¢, Ze nastalo
nebo bylo G¢inné stanoveno Datum pired¢asného ukonceni, za obdobi od Data predcasného
ukonceni (véetn€) do dne skutecné tihrady (ktery se nezapocitd).

Opravneéné osoby.

Obchody jménem stran Smlouvy jsou oprdvnény uzavirat pouze Opravnéné osoby. Seznam
Opravnénych osob Banky, véetné kontaktnich udajt, je k dispozici na internetovych strankach
Banky na www.citibank.cz. Nestanovi-li Smlouva jinak, je Opravnénou osobou Klienta
jakékoliv osoba uvedena v podpisovych vzorech Klienta k jakémukoliv Béznému uétu jako
osoba opravnénd k “uzavirani treasury a derivatovych obchodt”. V piipadé¢ zmény Opravnéné
osoby Klienta je Klient povinen neprodlené provést pfisluSnou zménu podpisovych vzord k
ptislusnym Bé&znym u¢tim, a pokud tak neucini, Banka je opravnéna spoléhat na seznam osob
uvedenych v pfislusném platném podpisovém vzoru k Béznému uctu, véetné rozsahu jejich
opravnéni. Obchod je ze strany Klienta uzavien a Klient je vazan takovym Obchodem, ktery
Banka v dobré vife a opodstatnéné poklada za uzavieny s Klientem, pokud je tento Obchod
sjednan nebo uzavien Opravnénymi osobami Klienta nebo osobou opravnénou jednat za
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3.8

3.9

3.10

Klienta. Banka je v dobré vife opravnéna spoléhat se rovnéz na jednani osoby vuci ni, ktera sice
neni sama uvedena v podpisovém vzoru, ale ktera Bance uspokojivé dolozi, ze je opravnéna
jednat za Klienta. Ohledné kazdé¢ Opravnéné osoby plati, Ze dokud Banka neobdrzi pisemné
ozndmeni Vv listinné podobé v opa¢ném smyslu, Banka je opravnéna piedpokladat, Ze piislusna
osoba méla a naddle ma plné a neomezené opravnéni uzaviit s Bankou jakykoli Obchod za
Klienta. Bez ohledu na vyse je Klient povinen poskytnout jakékoli doklady, jaké Banka bude
pripadné pozadovat k dolozeni opravnéni jakékoli osoby jednajici za Klienta. Banka je dale
oprévnéna v piipadé pochybnosti pozadovat od Opravnénych osob urcité informace k potvrzeni
jejich opravnéni (zejména informace uvedené v dokumentaci k Béznym uctim, vcéetné
jakychkoli identifikacnich udaji).

Konfirmace.

Kazdy uzavieny Obchod bude nasledné potvrzen formou pisemné Konfirmace zasilané
zpravidla faxem, e-mailem nebo prostiednictvim provozovatele poStovnich sluzeb. Strany se
mohou dohodnout na moznosti potvrzeni Obchodu jinou formou Konfirmace, zejména na
potvrzeni pies internet, prostfednictvim modulu pro potvrzovani obchodi internetové aplikace
Banky oznacované jako CitiFX Pulse, nebo jiného elektronického komunikaéniho systému.
Banka doruci Klientovi Konfirmaci bez zbyte¢ného odkladu po uzavieni Obchodu. Konfirmace
stanovi mimo jiné obchodni a finan¢ni podminky Obchodu, na kterych se Strany dohodly.
Klient je povinen bez zbyte¢ného odkladu, avSak nejpozdéji ve lhuté stanovené piislusnymi
pravnimi ptedpisy (napt. EMIR a pfislusnymi pravnimi piedpisy provadéjicimi EMIR) a pokud
pravni predpisy zadnou lhitu nestanovi, do péti (5) Pracovnich dntl po doruceni Konfirmace,
Konfirmaci potvrdit a zaslat zpét Bance, nebo Banku vyrozumét o svych namitkach proti
obsahu Konfirmace ve stejné lhité. Konfirmace potvrzena Klientem se poklada za spravnou a
ptesnou (pokud neni dokazano jinak), vyjma piipadt zjevné chyby. Konfirmace ani okolnost,
zda byla Konfirmace podepsana a vracena Bance ¢i nikoliv, nemaji vliv na Obchod, jeho obsah,
nebo na platnost ¢i vymahatelnost jakékoliv dohody, jiz se Konfirmace tyka.

Nepotvrzené Obchody.

V piipadé, Ze Klient nepotvrdi Konfirmaci ve lhuté uvedené v odst. 3.8 Podminek pro
obchodovani, ani Banku neuvédomi o svych namitkach proti obsahu Konfirmace ve stejné
lhiteé, Konfirmace se poklada za potvrzenou, spravnou a piesnou (pokud neni dokazano jinak),
vyjma piipadu zjevné chyby. Pokud ke konkrétnimu Obchodu neexistuje potvrzena
Konfirmace, nebo v piipadé, ze se jakakoli Konfirmace ukaze byt nespravnou nebo netplnou,
potom

3.9.1 se uplatni obchodni, finan¢ni a jakékoli jiné podminky Obchodu dohodnuté mezi
stranami Smlouvy (nehledé na to, zda a jak jsou takové podminky doloZeny nebo
zaznamenany), a

3.9.2 odkazy na ,Konfirmaci“ ve Smlouvé (vCetné téchto Podminek obchodovani) s
ohledem na takovy Obchod se rozumi odkazy na obchodni, financni a jakékoli jiné
podminky takového Obchodu dohodnuté mezi stranami Smlouvy (bez ohledu na to,
zda a jak jsou takové podminky dolozeny nebo zaznamenany).

Potvrzujici osoby.

Potvrzovat Konfirmace za Klienta jsou opravnény pouze Potvrzujici osoby. Nestanovi-li
Smlouva jinak, je Potvrzujici osobou Klienta jakakoliv osoba uvedena v podpisovych vzorech
Klienta kjakémukoliv Bé€Zznému uétu jako “potvrzujici treasury a derivatové obchody”. V

ptipadé zmény Potvrzujici osoby je Klient povinen provést prislusnou zménu podpisovych
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3.11

3.12

3.13

4.1

4.2

vzord k pfislusnym Béznym uétim, a pokud tak neucini, je Banka je opravnéna spoléhat na
seznam osob uvedenych v pfislusném platném podpisovém vzoru, véetné rozsahu jejich
opravnéni. Ohledné kazdé Potvrzujici osoby plati, ze dokud Banka neobdrzi pisemné oznameni
v listinné podobé v opa¢ném smyslu, Banka je opravnéna piedpokladat, Ze piislusnd osoba
méla a nadale ma plné a neomezené opravnéni potvrzovat Konfirmace za Klienta. Bez ohledu
na vySe uvedené je Klient povinen poskytnout jakékoli doklady, jaké Banka bude pfipadné
pozadovat k doloZeni opravnéni jakékoli osoby jednajici za Klienta.

Neurceni Opravnénych osob nebo Potvrzujicich osob.

Pokud se Strany pisemné nedohodnou jinak a pokud neuréi Opravnéné osoby a/nebo
Potvrzujici osoby, Banka je opravnéna ptedpokladat, ze vSechny osoby uréené Klientem v
platném podpisovém vzoru k Béznym uctim v piislusné méné vyporadani daného Obchodu
jako osoby opravnéné nakladat s financnimi prostfedky na takovych uctech jsou opravnéné
uzavirat a potvrzovat Obchody v souladu se Smlouvou, a to jednajice samostatné, ackoliv
mohou byt opravnény jednat spolecné nebo jakymkoli jinym zpiisobem pro jakykoli jiny ucel.

Podpisovy vzor jako soucdst Smlouvy.

Podpisovy vzor k Béznym uctim je soucasti Smlouvy v rozsahu relevantnim pro Opravnéné
osoby a Potvrzujici osoby.

Zadnd povinnost uzaviit Obchod.

Z4dna ze stran Smlouvy o obchodovéni neni povinna uzaviit jakykoliv Obchod.

DalSi povinnosti
Obecné povinnosti.
Po dobu, kdy bude kterakoli ze Stran mit jakékoli dluhy vyplyvajici ze Smlouvy, je:

4.1.1 Klient povinen bez zbyte¢ného odkladu Bance dodat veskeré formulaie, dokumenty
nebo osvédéeni, které si Banka vyzada, a to v terminu stanoveném Bankou; pokud
neni zadny termin stanoven, potom v nejkratsi mozné dob¢;

412 kazda ze Stran povinna vynalozit veskeré usili, které na ni lze opodstatnéné
pozadovat, aby udrzovala v plné platnosti a uc¢innosti veskera spravni a jina pripadna
povoleni a souhlasy, jake je tato strana povinna ziskat na zakladé ¢i v souvislosti se
Smlouvou, a vynalozit ptimétené usili k ziskani jakychkoli dalsich povoleni, jaké
budou piipadné zapotiebi v budoucnu;

4.1.3 kazda ze Stran povinna ve vSech podstatnych ohledech dodrzovat veskeré pravni
ptedpisy, které jsou pro takovou stranu zavazné a jejichz nedodrzeni by mohlo mit za
nasledek podstatné naruSeni schopnosti plnit jeji povinnosti na zdkladé Smlouvy.

Povinnost informovat a uzavrit smlouvu o poskytnuti zajisténi nebo utvrzeni.

V ptipadé, ze Klient uzavie s jakoukoliv tfeti stranou smlouvu o poskytnuti zajisténi nebo
utvrzeni svych dluhti ze smlouvy, jejimz pfedmétem jsou investi¢ni nastroje, komodity anebo
devizové obchody (zejména promptni devizové obchody) nebo poskytne jakékoliv tieti strané
zajisténi nebo utvrzeni takovych svych dluhi, pak je povinen o této skute¢nosti neprodlené
informovat Banku a na Zadost Banky uzavtit s Bankou smlouvu o poskytnuti zajisténi nebo
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4.3

44

utvrzeni piijatelnou pro Banku (napf. dohodu o finan¢nim zajisténi), na zaklad¢ které
poskytne Bance zajisténi nebo utvrzeni dluha Klienta podle Smlouvy, které je, nedohodnou-li
se Strany jinak, obdobné (alespoii co do vyse, kvality a doby trvani) zajisténi nebo utvrzeni,
které je Klient povinen poskytnout na zakladé piislusné smlouvy s tfeti stranou nebo které
tieti strané poskytl.

Sesouhlasovani udajii o portfoliich.

Jsou-li ktomu Strany na zaklad¢ pfislusnych pravnich ptedpist (zejména EMIR) povinny,
Strany budou sesouhlasovat (rekonciliovat) portfolio v souladu s Technikami zmiriiovani
rizika pro sesouhlaseni portfolii, a to zejména nasledovné:

43.1 Ke kazdému Dni dorudeni udajii, Banka poskytne Klientovi Udaje o portfoliu;

4.3.2 Ke kazdému Stanovenému datu provedeni sesouhlaseni provede Klient
Sesouhlaseni udaju;

4.3.3 Pokud Klient jednajici v dobré vife a obchodné pifiméfenym zpisobem zjisti
jakékoliv nesrovnalosti, které maji podstatny vliv na prava a povinnosti Stran
podle jakékoliv Prislusné transakce, je Klient povinen o této skuteCnosti
informovat bez zbyte¢ného odkladu pisemné Banku a Strany pak neprodlené
zahdji jednani za i¢elem véasného odstranéni takovych nesrovnalosti a takova
jednani povedou do doby vyteSeni takovych nesrovnalosti, pficemz budou
pouzivat mimo jiné pfislusné aktualizované rekonciliacni udaje vytvorené
béhem obdobi, po které zistava takova nesrovnalost nevyfesena; a

4.3.4 Pokud Klient neozndmi Bance do 16:00 hod. prazského casu patého
Pracovniho dne

(i) po Stanoveném datu provedeni sesouhlaseni nebo
(i) po dni, ve kterém Banka poskytla Udaje o portfoliu Klientovi

(podle toho, co nastane pozdgji), ze Udaje 0 portfoliu poskytnuté mu Bankou
obsahuji nesrovnalosti, ma se za to, ze Klient s Udaji o portfoliu souhlasi.

Nestanovi-li zvlastni dohoda Stran jinak, bude Banka Udaje o portfoliu zasilat podle bodu 4.3.1
tohoto odstavce Podminek pro obchodovani na posledni ji zndmou e-mailovou adresu Klienta.

Cetnost sesouhlasovani.

Pokud je podle nazoru Strany v dobré viie nezbytné provadét Sesouhlaseni idaji Castéji nebo
naopak méné Casto, nez jak Strany takové Sesouhlaseni tdaji v prislusném okamziku provadi,
pisemné pozada druhou Stranu o zménu Cetnosti Sesouhlaseni udaji a v takovém ozndmeni
uvede 1 odivodnéni takové zadosti. Od dne doruceni takové pisemné zadosti druhé Strané
budou Strany provadét Sesouhlaseni udaju v Cetnosti dle prislusné zadosti prislusné Strany a
prvnim nejblize nasledujicim Stanovenym datem provedeni sesouhlaseni bude (podle toho,
ktery den nastane dfive):

(i) den, na kterém se Strany dohodnou, nebo

(i1) posledni Pracovni den Obdobi pro sesouhlaseni, které zac¢alo v den, kdy probéhlo posledni
nejblize predchazejici Sesouhlaseni udaji (nebo, neni-li v takovém Obdobi pro sesouhlaseni
zadny takovy Pracovni den, avSak Pracovnim dnem je den nabyti i€¢innosti takové zadosti nebo
jakykoliv den poté, nejblizsi Pracovni den ode dne, kdy nabude ucinnosti takova zadost nebo od
posledniho dne takového Obdobi pro sesouhlaseni, podle toho, co nastane pozdé&ji).
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4.5  Postup pro oznamovani a reseni Sporti.

4.6

Strany budou dodrzovat nasledujici postupy a procesy za ucelem oznamovani a feSeni
vzajemnych Sport:

451

452

453

454

Kterakoliv Strana je opravnéna oznamit Spor tak, Ze zasle Oznameni 0 Sporu druhé
Strané.

Od Data zahajeni Sporu budou Strany jednat v dobré vife s cilem na takovém jednani
Spor véas vyfesit, a to zejména tak, ze si navzajem vyméni relevantni informace,
uvedou vhodné postupy pro feSeni Sporu a tyto postupy pouziji. Pfedchozi vétou neni
dotéeno pouziti jakychkoliv postupti pro feseni sport (je-li to relevantni), na kterych se
Strany dohodly dfive.

Pokud Spor zlstdva nevyteseny i po 5 (péti) Pracovnich dnech od Data zahdjeni Sporu,
budou informace o Sporu interné¢ ozndmeny piisluSnym c¢lenim obchodniho vedeni
takové Strany (napf. ¢leniim statutarniho organu) nebo osobé tvofici s ni podnikatelské
seskupeni, poradci nebo zastupci, pokud k tomu nedoSlo jiz dfive. Tim vSak neni
dotéena povinnost Stran postupovat podle bodu 4.5.2 Podminek pro obchodovéani (ani
pouziti jakychkoliv postupl pro feSeni sporu (je-li to relevantni), na kterych se Strany
dohodly dfive).

Kazda Strana je povinna upravit vnitfnimi pfedpisy postupy pro zaznamenani a
sledovani piislusného Sporu.

Vztah K jinym postupiim pro sesouhlasovani portfolii a Feseni sporil.

V ptipadé, Ze si Strany mezi sebou ujednaly ve smlouvé, kterd neni Smlouvou o obchodovani,
jiné postupy pro sesouhlasovani portfolii nebo feseni sport nebo takové jiné postupy jsou pro
Strany zadvazné na zakladé piislusnych pravnich ptedpisi ¢i jinak, nejsou takova ujednani a
postupy Smlouvou a témito Podminkami pro obchodovani dotéeny. V této souvislosti zejména
plati, Ze:

46.1

4.6.2

4.6.3

jakékoliv ocenéni ve vztahu k jakékoliv Pfislu§né transakci pro Gcely uvedené ve
Smlouvé a Podminkach pro obchodovani nebude mit vliv na zadné jiné ocenéni ve
vztahu k takové Prislusné transakci provedené pro ucely poskytnuti zajisténi nebo
utvrzeni, zavére&ného vyrovnani, vypoétu Céstky zavéreéného vyrovnani, sporu nebo
za jinym ucelem;

Strany mohou zaznamendvat a feSit nesrovnalosti a rozpory mezi sebou jesté predtim,
neZ néktera Strana doruéi druhé Strané Ozndmeni o Sporu; a

zadna ze Stran neni poté, co zjisti existenci jakékoliv takové nesrovnalosti nebo rozporu
(bez ohledu na to, zda takova nesrovnalost ¢i rozpor zlstavaji nevyfeseny), povinna
dorucit druhé Strané¢ Oznameni o Sporu, je k tomu vsak vzdy opravnéna a je dale
opravnéna podniknout kroky pro feSeni sport (je-li to relevantni), na kterych se Strany
dohodly dfive, nebo ke kterym je opravnéna na zékladé¢ ptislusnych pravnich predpisii
¢i jinak.
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5.

Piipady poruseni

Pokud nastane kterykoliv z nize uvedenych Ptipadt poruseni, bude to mit mimo jiné nasledky uvedené v
¢lanku 7 Podminek pro obchodovani:

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

Nesplneni povinnosti provest platbu nebo dodani.

Strana nesplni fadné a vcas jakykoli penézni dluh vyplyvajici ze Smlouvy nebo neprovede
pozadované dodani a takové nesplnéni povinnosti neni napraveno nejpozdéji v prvni Pracovni
den po oznameni nesplnéni takové povinnosti této Strané.

Nepravdivé, neuplné ¢i zavadejici prohlaseni.

Jakékoli prohlaseni u¢inéné nebo opakované ve Smlouvé Stranou nebo pokladané za ucinéné
nebo opakované ve Smlouvé Stranou se ukaze byt nepravdivé, netiplné nebo zavadéjici k
okamziku, kdy bylo uc¢inéno nebo opakovano, nebo pokladané za u¢inéné nebo opakované.

Poruseni Smlouvy, napadeni platnosti Smlouvy.

Strana nesplni jakékoli ujednéni nebo povinnost vyplyvajici ze Smlouvy (mimo povinnosti
provést jakoukoli platbu nebo dodani podle Smlouvy), ktery ma Strana dodrzet nebo splnit v
souladu se Smlouvou, a nesplnéni povinnosti neni napraveno do tficeti (30) dni ode dne
oznameni o nesplnéni dané¢ho Stran€; nebo Strana nepotvrdi, rozporuje, zpochybiiuje, odstoupi
od, odmitne nebo napadne, z¢asti nebo v celém rozsahu, platnost Smlouvy, nebo jakékoli
Konfirmace, at’ jiz Konfirmace ve smyslu ¢lanku 3.8 Podminek pro obchodovani (tzv. pisemna
Konfirmace) nebo Konfirmace ve smyslu ¢lanku 3.9.2 Podminek pro obchodovani (obchodni,
financni a jakékoli jiné podminky Obchodu dohodnuté mezi Stranami (nehled¢ na to, zda a jak
jsou takové podminky doloZeny nebo zaznamenany)) (nebo tak postupuje osoba nebo subjekt
jmenovany nebo zmocnény k fizeni Strany nebo k jednani za danou Stranu).

Poruseni povinnosti v ramci Specifikovaného obchodu.

Strana nebo Specifikovany subjekt dané Strany porusi povinnosti v rdmci Specifikovaného
obchodu tim, ze neprovede jakoukoli platbu v posledni den splatnosti nebo den smény nebo
neprovede jakoukoli platbu v ptipadé pied¢asného ukonceni nebo neuskuteéni dodani v ramci
Specifikovaného obchodu a po splnéni povinnosti dat oznadmeni nebo uplynuti dodate¢né lhity
(nebo pokud neni povinnost dat oznameni nebo poskytnout dodate¢nou lhiitu, poruseni pretrva
po dobu nejméné 1 (jednoho) Pracovniho dne) takové poruSeni povinnosti povede k likvidaci
Specifikovaného obchodu, zesplatnéni dluhii ze Specifikovaného obchodu nebo k predcasnému
ukonceni Specifikovaného obchodu.

Poruseni jinych povinnosti.
Vznik nebo existence:

5.5.1 poruseni, ptipadu poruseni nebo podobného stavu nebo udalosti (jakkoli oznacenych) s
ohledem na danou Stranu nebo Specifikovany subjekt dané Strany z titulu jedné nebo
nékolika smluv nebo nastroji souvisejicich se Specifikovanym zadluzenim kterékoli z
nich (jednotlivé nebo spolecn¢), kde tthrnna castka jistiny podle takovych smluv nebo
nastroju, samostatné nebo spolu s ¢astkou uvedenou v bodé 5.5.2 Podminek pro
obchodovani, pokud né&jaka je, neni nizsi neZ ptislusny Limit (jak je tento pojem
definovan ve Smlouvé o obchodovani), v dasledku ¢ehoz by takové Specifikované
zadluzeni v daném okamziku bylo nebo mohlo byt prohlaseno za splatné a dluzné v
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5.6

5.7

5.5.2

souladu s takovymi smlouvami nebo instrumenty diive, nez by jinak bylo dluzné a
splatné; nebo

prodleni dané Strany nebo Specifikovaného subjektu dané Strany (jednotlivé nebo
spolecn€) s jednou nebo nckolika platbami vyplyvajicich z takové smlouvy nebo
nastroji v den splatnosti (po splnéni povinnosti dit ozndmeni nebo uplynutim
dodate¢né lhuty), kde pfislusna uhrnna c¢astka samostatné nebo spolu s castkou
uvedenou v bod¢ 5.5.1 Podminek pro obchodovani, pokud n&jaka je, neni nizsi nez
ptislusny Limit (jak je tento pojem definovan ve Smlouvé o obchodovani).

Upadek (insolvence) a preména bez prevzeti dluhi.

5.6.1

5.6.2

5.6.3

5.6.4

5.6.5

5.6.6

5.6.7

Je pfijato usneseni valné hromady nebo vyddno pravomocné soudni rozhodnuti o
zruseni Strany nebo Specifikovaného subjektu s likvidaci (v ptipadé pravnickych
osob), resp. piestane mit plnou svépravnost ¢i zemie (v ptipade fyzickych osob).

Je pfijato rozhodnuti valné hromady nebo vydano pravomocné soudni rozhodnuti
o zruSeni Strany nebo Specifikovaného subjektu s pravnim nastupcem nebo nastupci
pfeménou Strany, a to fuzi (slou¢enim nebo splynutim), pfevodem jméni na spolecnika,
rozdélenim nebo zménou pravni formy ¢i jinym dovolenym zplisobem v souladu
S platnymi pravnimi piedpisy, pficemz pravni nastupce nebo nastupci Strany nepievezmou
veskeré zavazky zanikajici Strany vyplyvajici ze Smlouvy.

Strana nebo Specifikovany subjekt se stane platebné neschopnym, budou ve vztahu ke
kterémukoliv z nich splnény podminky pro zjisténi upadku ¢i hroziciho tipadku, nebo
ptestane byt kdokoliv z nich schopen hradit své dluhy tak, jak se stavaji splatnymi, nebo
obecné pripusti neschopnost hradit své dluhy ke splatnosti nebo bude povinen podat navrh
na zahdjeni insolven¢niho Fzeni podle Insolvenéniho zékona nebo podle jinych
ptislusnych pravnich ptedpisii upravujicich platebni neschopnost.

Strana nebo Specifikovany subjekt podal navrh na zahajeni insolvenéniho fizeni nebo treti
osoba podala navrh na zahajeni insolven¢niho fizeni ohledné Strany, povoleni moratoria
nebo jakoukoli jinou ulevu podle Insolven¢niho zakona nebo podle jinych piislusnych
pravnich predpisti upravuyjicich platebni neschopnost.

Je doru€eno rozhodnuti, kterym se zavadi nucend sprava na Stranu nebo Specifikovany
subjekt, ktery je bankou ¢i jiny regulovany subjekt, nebo rozhodnuti o odnéti bankovni
nebo jiné piislusné licence ¢i povoleni takové Strany.

Dojde k ustanoveni likvidatora nebo obdobné osoby s pravomoci realizovat soudni zajisténi
ve vztahu ke v§em nebo v podstaté v§em aktiviim Strany nebo Specifikovaného subjektu.

Strana nebo Specifikovany subjekt pievede vSechna sva aktiva nebo podstatnou cast
svych aktiv (zejména obchodni zavod nebo jakoukoli jeho ¢ast) na jiny subjekt nebo
provede jinou reorganizaci ¢i transformaci a cilovy nebo vysledny subjekt nebo
nabyvatel nepfevezme vSechny zdvazky takové Strany podle Smlouvy.

Pripady poruseni souvisejici se zajistenim.

5.7.1

Zajistény veritel Strany nebo Specifikovaného subjektu je opravnén realizovat zajisténi
dluhu formou pfevzeti, prodeje nebo jiné realizace vSech nebo v podstaté vSech aktiv dané
Strany nebo Specifikovaného subjektu.
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5.7.2 K jakékoli podstatné Casti majetku Strany nebo Specifikovaného subjektu je zfizeno
zastavni pravo rozhodnutim soudu ¢i organu vetejné moci.

5.7.3 Nastane poruseni, ptipad poruseni nebo podobna jina situace nebo udalost (nehledé na
to, jak je popsana) podle zaruky, zajiSténi nebo jiné smlouvy ¢i dohody poskytujici
zajisténi nebo utvrzeni dluht vyplyvajicich ze Smlouvy.

5.7.4 Jakékoli zajisténi poskytnuté kteroukoli Stranou nebo Specifikovanym subjektem Strany
k zajisténi dluht vyplyvajicich ze Smlouvy

(i) podstatnym zptsobem ztratilo na hodnotg,
(ii) stalo se neplatnym nebo neucinnym,
(ii1) ztratilo na poradi,

(iv) nebylo do pfislusného vefejného seznamu nebo rejstiiku zapsano ujednani
zakazujici zfidit dal$i zastavni pravo, které ma ucinky vaci tieti osobé ve smyslu
ustanoveni § 1309 odst. 2 Obcanského zakoniku, pokud zapsano byt mélo,

(v) majetek slouzici jako zajisténi byl zcizen nebo k nému bylo ziizeno dalsi zajistovaci
pravo, nebo

(vi) jiz Strang, v jejiz prospéch bylo zajisténi poskytnuto, nedava prava spojend s
postavenim zajisténé¢ho véfitele, a Strana nebo Specifikovany subjekt, ktery zajisténi
poskytl, neposkytne druhé Strané nové nebo dodatecné zajisténi béhem piimétené doby
stanovené Stranou, V jejiz prospéch je zajisténi poskytovano.

5.8 Pripad poruseni podle smlouvy o zajisteni.

Pokud byla mezi Stranami uzaviena smlouva o zajisténi pohledavek z Obchodl (napf.
zastavni smlouva) a nastal-li kterykoli z Piipadt poruseni ve vztahu k takové smlouvé, je-li to
mozné, bude takova udalost povazovana za Ptipad poruseni.

6. Diivody k ukonceni

Kterakoli ze skute¢nosti uvedenych niZe je s ohledem na uvedenou Stranu nebo Specifikovany subjekt
Diavodem k ukonceni:

6.1 Podstatna neprizniva zména.

V hospodaiské, financni nebo jiné situaci Klienta, vyhlidkach Klienta nebo v hospodatskych
nebo politickych podminkach Ceské republiky dojde ke zméng&, ktera je dle obchodné
opodstatnéného posouzeni Banky schopna podstatnym zplsobem negativné ovlivnit
schopnost Klienta dostat svym povinnostem na zdkladé Smlouvy (Klient je Dotcenou
stranou).

6.2 Protipravnost.

V dusledku udalosti nebo okolnosti, ktera nastane po uzavieni Obchodu, se jakékoli uc¢inné
ustanoveni uvedené v prislusné Konfirmaci nebo jinde ve Smlouvé kdykoli stane
protipravnim podle jakéhokoli pradva (zejména pravniho fadu jakékoli zemé, kde ma kterakoli
ze Stran provést platbu nebo dodani nebo kde je od ni poZzadovan soulad s pravnimi piedpisy),
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6.3

6.4

nebo by bylo k takovému dni protipravni pozadovat pfisluSnou platbu, dodani nebo soulad s
pravnimi piedpisy po Strané, kterd provadi a pfijima platby a dodani s ohledem na pfislusny
Obchod (pticemz takova Strana je DotCenou stranou), splnit penézni dluh nebo provest
dodani v souvislosti s pfislusnym Obchodem nebo piijmout platbu nebo dodani v souvislosti s
takovym Obchodem nebo splnit jakékoli jiné podstatné ustanoveni Smlouvy tykajici se
takového Obchodu.

Pripad vyssi moci.

V disledku ptipadu vys$si moci nebo zasahu statu, ktery nastane po uzavieni Obchodu, neni
Strana kdykoli schopna splnit penézni dluh nebo provést dodani v souvislosti s ptisluSnym
Obchodem nebo ptijmout platbu nebo dodani v souvislosti s takovym Obchodem nebo splnit
jakékoli jiné podstatné ustanoveni Smlouvy tykajici se takového Obchodu (nebo by nebyla
schopnd tak ucinit, kdyby pfislusné platba, dodani nebo splnéni ustanoveni bylo pozadovano
v piislusny den) nebo neni mozné nebo vhodné realizovat platbu, dodani nebo splnit
ustanoveni (nebo by pro pfislusnou Stranu nebylo mozné nebo vhodné realizovat platbu,
dodani nebo splnit ustanoveni, kdyby pfislusna platba, dodani nebo splnéni ustanoveni bylo
pozadovano v piislusny den), paklize se takovy piipad vys$si moci nebo zasah stdtu vymyka
kontrole dané Strany a dana Strana nemohla ani s vynalozenim veskerého pfiméteného usili
(pii kterém by ji nevznikly ztraty nebo souvisejici vydaje, krom¢ nepodstatnych ztrat ¢i
vydajt) jednat takovym zptisobem, aby piekonala takovou nemoznost, nevhodnost ¢i zbranu.

Zména uverového postaven.

Jestlize se

6.4.1 Strana nebo Specifikovany subjekt (dale jen ,,X*) pfemeéni (slouci, splyne, zméni
pravni formu, pfevede jmeéni na spolecnika nebo se rozdéli) nebo pievede
vSechna sva aktiva nebo jejich podstatnou cast (nebo podstatnou c¢ast aktiv
predstavujicich obchodni zavod provozovany takovou Stranou nebo
Specifikovanym subjektem ke dni uzavieni Smlouvy o obchodovéani) na jiny
subjekt, nebo provede reorganizaci nebo transformaci na jiny subjekt; nebo

6.4.2 jakakoli osoba, provazana skupina osob nebo subjekt se pfimo nebo neptimo
stane opravnénym vlastnikem

(A) akcii nebo jinych cennych papird spojenych s pravem volit vétSinu ¢lent
predstavenstva (nebo jiného statutarniho organu) X, nebo

(B) jakéhokoli jiného vlastnického podilu, ktery ji umoziuje ovladat X;
nebo

6.4.3 X provede jakoukoli podstatnou zménu své kapitalové struktury formou emise,
piijetim nebo zaruc¢enim dluhovych cennych papiri nebo emise

(A) prioritnich nebo vymeénitelnych dluhopisit nebo jinych cennych papirt
vyménitelnych za dluhové cenné papiry nebo akcie, nebo

(B) vpfipadé subjektl, které nejsou obchodnimi spoleénostmi, jakéhokoli
jiného vlastnického podilu;

a takova udalost nepfedstavuje Ptipad poruseni a uvérové postaveni X nebo
pfipadné nastupce, cilového subjektu nebo nabyvatele X (takova Strana je
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6.5

6.6

7.

7.1

7.2

7.3

Dotcenou stranou) je bezprostiedné po prislusné udalosti podstatné horsi nez X
bezprosttedné pred vznikem takové udalosti.

Diivody k ukonceni souvisejici se zajistenim.

Pokud byla mezi Stranami uzaviena smlouva o zajisténi pohledavek z Obchodl (napf.
zastavni smlouva) a nastal-li kterykoli z Davodu k ukonceni ve vztahu k takové smlouve, je-li
to mozné, bude takova udalost povazovana za Dtivod k ukonceni.

Dalsi ditvody k ukoncen.

Pokud je v jakékoli Konfirmaci uveden jakykoli dalsi Divod k ukonceni nebo je jinak
dohodnut mezi Stranami, vznik takové skuteénosti (Strany vzdy v Konfirmaci nebo své
dohod¢ ur¢i, kdo je v takovém piipad¢é Dotcenou stranou nebo stranami).

Pred¢asné ukonceni; zavéreéné vyrovnani
Pravo na ukonceni z diivodu Pripadu poruseni.

Pokud s ohledem na Porusujici stranu nebo jeji Specifikovany subjekt nastane a pietrvava
kterykoliv z Piipadli poruseni, Neporusujici Strana mize formou ozndmeni dané¢ho Porusujici
stran¢ ve lhiit¢ maximaln€ dvaceti (20) dnt a specifikujiciho ptislusny Pfipad porusSeni stanovit
den, ktery nenastane piede dnem uc¢innosti oznameni, jako den pied¢asného ukonceni (,,Datum
predéasného ukonceni) s ohledem na vSechny uzaviené a dosud nevypotadané Obchody.
Jestlize dojde kdykoliv ve vztahu ke Klientovi k Ptipadu poruseni podle ustanoveni ¢lanku
5.6.3 nebo 5.6.4 Podminek pro obchodovani a insolvenéni spravce ukonc¢i zbyvajici Obchody
v souladu s Insolven¢nim zakonem (popi. dojde k jejich ukonéeni dle pravni fikce odstoupeni),
bude takovy okamzik ukonceni Obchodl povazovan pro ucely Smlouvy za Datum predcasného
ukonCeni s ohledem na vSechny takové zbyvajici Obchody.

Pravo na ukonceni z Divodu k ukonceni.

Pokud vznikne Duvod k ukonéeni, Dotena strana (v pfipadé Divodu k ukonéeni podle
ustanoveni ¢lanku 6.1, 6.2, 6.4, 6.5 nebo 6.6 Podminek pro obchodovani) nebo kterakoli ze
Stran (v pfipadé Divodu k ukonceni podle ustanoveni ¢lanku 6.3 Podminek pro obchodovani)
okamzité poté, co Duvod k ukonceni zjisti, vyrozumi druhou Stranu s uvedenim Duvodu k
ukonceni a kazdého Obchodu dotfeného vznikem Divodu k ukonceni a dale druhé Strané
poskytne takové dalsi informace ohledné Divodu k ukonceni, jaké tato piipadn€é mize
opodstatnéné pozadovat. Pokud kdykoli nastane Dtivod k ukonceni, tento pretrvava a uplynula
prislusna c¢ekaci lhuta (¢ekaci lhiuta v délce ¢trnacti (14) Pracovnich dnd v pfipad€ ustanoveni
¢lanku 6.3 Podminek pro obchodovani), kterdkoli ze Stran mtize formou ozndmeni druhé Strané
ve Thuté maximalné dvaceti (20) dnti stanovit den, kdy se ozndmeni stane u¢innym, jako Datum
predcasného ukonceni s ohledem na veskeré dotéené Obchody.

Ucinek urceni.

Pokud je dano oznameni specifikujici Datum piedcasného ukonceni, Datum pied¢asného
ukonceni nastane v den takto stanoveny nehledé na to, zda v t& dobé nadéle pretrvava ptislusny
Ptipad poruseni nebo Divod k ukonéeni. Od okamziku ucinného stanoveni Data piedcasného
ukon¢eni nebudou pozadovany zadné dalsi platby nebo dodani na zakladé Smlouvy, a to
S ohledem na vSechny Obchody v pfipadé vzniku Ptipadu poruseni a s ohledem na vsechny
Obchody dotcené vznikem Dtvodu k ukonceni, aniz by tim byla dotcena zbyvajici ustanoveni
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7.4

7.5

Smlouvy. Castka splatnd s ohledem na Datum pied¢asného ukondeni, pokud né&jaka je, se
stanovi v souladu s ustanovenim ¢lanku 7.5 Podminek pro obchodovani.

Vypocty, den uhrady.

Pfi vzniku Dtvodu k ukonceni nebo v nejkrat$i mozné dobé po Datu pfedcasného ukonceni
Urcujici strana provede vSechny potiebné vypocty ke stanoveni Castky zavérecného vyrovnani.
Céstka zavére¢ného vyrovnani je splatna:

74.1

7.4.2

sohledem na Datum pifed¢asného ukonceni, které je stanoveno nebo nastane
v dusledku vzniku Piipadu poruSeni: v den, kdy ozndmeni o Céstce zavéreéného
vyrovnani nabude u¢innosti; nebo

s ohledem na Datum pied¢asného ukonceni stanoveného v dusledku vzniku Divodu
k ukonceni: dva (2) Pracovni dny po dni, kdy ozndmeni o Castce zavére¢ného
vyrovnani nabude ucinnosti.

Platby v pripadé predcasného ukonceni.

Pokud nastane Datum pfed¢asného ukon&eni, Céstka zavére¢ného vyrovnani bude stanovena
v souladu s ustanovenim tohoto ¢lanku 7.5 Podminek pro obchodovani:

751

7.5.2

Ptipady poruseni. Pokud Datum ptedc¢asného ukonceni nastane v disledku vzniku
Ptipadu poruseni, Castkou zavére¢ného vyrovnani bude ¢astka rovna

(1) souctu

(A) Castky ukonéeni nebo ekvivalent Castek ukondeni vyjadieny v Méné ukonéeni
(bez ohledu na to, zda jsou tyto kladné nebo zaporné), stanovené Urcujici stranou
S ohledem na kazdy ukonceny Obchod nebo piipadné skupinu ukoncenych
Obchodu; a

(B) Neuhrazenych ¢astek v ekvivalentu Mény ukonceni dluznych Urcujici strang,
MINUS

(2) Neuhrazené c¢astky v ekvivalentu Mény ukonéeni dluznych Strané, kterd neni
Urcujici stranou.

Pokud je Castka zavéreéného vyrovnani kladné &islo, Strana, kterd neni Urcujici
stranou, tuto uhradi Urcujici strané; pokud je Castka zavére¢ného vyrovnani zaporné
¢islo, Urcujici strana uhradi jeji absolutni hodnotu druhé Stran€.

Duvody k ukonéeni. Pokud Datum piedCasného ukonceni nastane v disledku Divodu
k ukonéeni, Castka zavéreéného vyrovnani bude stanovena v souladu s ustanovenim
¢lanku 7.5.1 Podminek pro obchodovani s vyjimkou pfipadu, kdy Divodem k ukonéeni
je ustanoveni ¢lanku 6.2 nebo 6.3 Podminek pro obchodovani, pficemz v takovém
ptipad¢ Urcujici strana:

(A) pokud ziskd kotace od jedné nebo nckolika tietich osob, pozada kazdou
takovou tieti osobu, aby nebrala v ivahu stavajici avérové postaveni Uréujici
strany a poskytla trzni hodnoty (mid-market); a
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7.6

8.1

8.2

(B) Vv jakémkoli jiném pfipad€ pouzije trzni hodnoty bez ohledu na uvérové
postaveni Urcujici strany.

7.5.3 Omezeni nahrady $kody. Zadné ze Stran nema narok na Zadnou dal§i nahradu $kody

Vv disledku ukoncéenych Obchodt, pokud neni ve Smlouvé dohodnuto jinak.
Zapocteni.

Pro tcely zapocteni mezi riznymi ménami je Banka opravnéna prevést jakykoli zavazek na
jinou ménu s pouzitim trzniho kurzu stanovené¢ho Bankou. Timto ustanovenim neni dotena
uprava v ustanoveni ¢lanku 9.1 Vseobecnych obchodnich podminek Banky.

Ruzné
Zména nebo ukonceni benchmarku.

V piipadé, ze podminky Obchodu odkazuji na referen¢ni sazbu, cenu, miru, hodnotu nebo
index a takova referen¢ni sazba, cena, mira, hodnota nebo index se podstatné zméni nebo
jejich poskytovani bude ukonceno, je Urcujici strana opravnéna V dobré vife a S pouzitim
komeréné opodstatnénych postupi:

(i)  vypocitat nebo nahradit takovou referen¢ni sazbu, cenu, miru, hodnotu nebo index dle
postupu pro piipad zmén vypracovaného administratorem takové referenéni sazby,
ceny, miry, hodnoty nebo indexu, pfi¢emz Urcujici strana je opravnéna provést takové
modifikace, jaké povazuje s ohledem na kontext Obchodu za pfimétené; nebo

(i) vypocitat nebo nahradit takovou referenéni sazbu, cenu, miru, hodnotu nebo index dle
postupu pro piipad zmén uvedeného ve standardizované trzni dokumentaci (napf.
dokumentace uveiejnéna Ceskou bankovni asociaci nebo asociaci International Swaps
and Derivatives Association, Inc.), pti¢emz Urcujici strana je opravnéna provést takové
modifikace, jaké povazuje s ohledem na kontext Obchodu za ptimétené; nebo

(ifi)  vypocitat takovou referen¢ni sazbu, cenu, miru, hodnotu nebo index za pouziti
komeréné opodstatnénych alternativnich vstupnich udaju, véetné historickych
Vstupnich udajt; nebo

(iv) pozadat tieti stranu o poskytnuti relevantnich Vstupnich udaji nebo o vypocet
alternativni referencni hodnoty (benchmarku) na zakladé¢ komeréné opodstatnénych
alternativnich Vstupnich tdaju.

Pfijetim rozhodnuti Urcujici strany podle tohoto odstavce Podminek pro obchodovani dojde
ke zméné podminek Obchodu tak, aby toto rozhodnuti podle vyse uvedenych ustanoveni
tohoto odstavce Podminek pro obchodovani bylo zohlednéno.

Doba trvani Smlouvy o obchodovani.

Neni-li mezi Stranami dohodnuto jinak, uzavird se Smlouva o obchodovani na dobu neurcitou
a lze ji ukoncit vzajemnou pisemnou dohodou Stran nebo uplynutim vypovédni lhity v délce
jednoho mesice, kterd pocne bézet prvni den v mésici, ktery bezprostfedné nasleduje po
meésici, kdy je dorucena vypovéd druhé Strané. Ukonéeni Smlouvy vSak nabude G¢innosti az
okamzikem tplného uspokojeni v8ech dluhii a narokd z ni vyplyvajicich.
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8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

Zadné vzdani se prav.

Neuplatnéni nebo opozdéné uplatnéni jakéhokoli prava nebo opravnéni vyplyvajicich ze
Smlouvy nebude pokladdno za vzdéani se téchto prdv nebo opravnéni. Jednordzové nebo
¢astené uplatnéni prav, opravnéni nebo vysad nebude pokladéno za vylouceni nasledného
nebo dalsiho uplatnéni takového prava, opravnéni nebo vysady.

Nadpisy.

Nadpisy ve Smlouvé 0 obchodovani a Podminkéach pro obchodovani maji pouze orienta¢ni
charakter a neovliviiuji vyklad Smlouvy, ani se k nim pfi vykladu Smlouvy neptihlizi.

Néklady.

Klient je povinen Banku na pozadani odskodnit za veSkeré pfiméfené opodstatnéné vydaje a
ztraty, v€etné nakladi pravniho zastoupeni Banky v souvislosti s vymahanim a ochranou prav
Banky vyplyvajicich ze Smlouvy nebo v souvislosti s pfed¢asnym ukonéenim jakéhokoli
Obchodu, véetné zejména ndkladli na vykon rozhodnuti.

Oznameni, ucinnost.

Jakakoli oznameni nebo jina sdéleni mezi Stranami v souvislosti se Smlouvou mohou byt
¢inéna jakoukoli nize uvedenou formou a zasildna na adresy nebo ¢isla nebo adresy v
elektronickém komunika¢nim systému a jsou pokladana za uc¢innd v souladu s niZe
uvedenym:

(1) pokud c¢inéna pisemné s osobnim doru¢enim, prostiednictvim provozovatele
postovnich sluzeb, nebo doruc¢enim kuryrni sluzbou, maji se za dorucena okamzikem
potvrzeného pievzeti;

(i) pokud zaslana faxem, maji se za doru¢ena okamzikem, kdy byla doru¢ena v Citelné
podobé¢ prislusnému pracovniku ptijemce;

(ilf)  pokud zaslana nebo oznamovana prostiednictvim modulu pro potvrzovani obchodu
internetové aplikace oznacované jako CitiFX Pulse nebo jiného elektronického
komunikaéniho systému, maji se za doruena okamzikem pfijeti piislusné
elektronické zpravy; nebo

(iv) pokud zasldna e-mailem, maji se za doruend okamzikem, kdy byla dorucena v
¢itelné podobé¢ prislusnému pracovniku piijemce;

v kazdém ptipadé ovSem za predpokladu, ze pokud den doruceni (nebo pokusu o doruceni)
neni Pracovnim dnem v misté sidla adresata nebo pokud je sd€leni doruc¢ovano (nebo je ¢inén
pokus o doru¢eni) nebo pfijimano po skonéeni pracovni doby v Pracovni den v misté sidla
adresata, bude se mit pfislusné sdéleni za dorucené a ucinné az v prvni nasledujici Pracovni
den v mist¢ sidla adresata.

Zména kontaktnich udaji.
Kterakoli ze Stran je opravnéna formou pisemného oznameni druhé Strané zménit adresu,

faxova nebo elektronickd komunikaéni spojeni, na které ji maji byt doru¢ovana oznameni
nebo sdéleni podle Smlouvy. Takova zména nevyzaduje uzavieni dodatku ke Smlouve, bude
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8.8

8.9

8.10

vSak pokladana za G¢innou az okamzikem doruceni druhé Strané v souladu s ustanovenimi
Smiouvy.

Rozhodné pravo.

Podminky pro obchodovani se Fidi piislugnymi platnymi pravnimi pedpisy Ceské republiky.

Jazykové verze Podminek pro obchodovani.

Tyto Podminky pro obchodovéni jsou vyhotoveny v ¢eském jazyce, pficemz mohou byt
vyhotoveny rovnéz v plném rozsahu ¢i z¢asti také v anglickém jazyce. V piipadé rozporu
mezi obéma jazykovymi verzemi je ¢eska verze Podminek pro obchodovani rozhodujici.

Zmeény Podminek pro obchodovani.

8.10.1

8.10.2

8.10.3

Banka mé pravo kdykoli Podminky pro obchodovani zménit ¢i dopliovat. Zménu ¢&i
doplnéni Podminek pro obchodovani Banka uveiejni alesponi 1 mésic pied Gcinnosti
takové zmény ¢i doplnéni a bude piipadné Klienta o takové zméné ¢i doplnéni ve
stejné 1hité¢ vhodnym zptisobem informovat. Plati, ze Klient navrhovanou zménu ¢i
doplnéni Podminek pro obchodovani ptijal v pfipadg, ze

Q) Klient navrh na zménu ¢i doplnéni Podminek pro obchodovani pisemné
neodmitl oznamenim doru¢enym Bance nejpozdéji v Pracovni den
predchazejici dni, kdy maji navrhované zmény ¢i doplnéni nabyt u¢innosti;

(i) Banka Klienta v navrhu na zménu ¢i doplnéni Podminek pro obchodovani o
tomto dasledku informovala; a

(iii) Banka Klienta v navrhu na zménu ¢i doplnéni informovala o pravu vypovédeét
Smlouvu o obchodovéni, pokud s navrzenymi zménami ¢i doplnénim nebude
souhlasit. Pokud Klient navrhovanou zménu ¢i doplnéni odmitne, mé pravo
vypovédét Smlouvu o obchodovani piede dnem, kdy maji navrhované zmény
¢i doplnéni nabyt ucinnosti, s okamzitou ucinnosti a bezuplatné. Tato
vypovéd’, obsahujici i Klientovo odmitnuti navrhu zmén ¢&i doplnéni, musi
byt Bance dorucena prede dnem, kdy maji navrhované zmény ¢i doplnéni
nabyt ucinnosti. Den, ke kterému nabude uc¢innosti vypovéd Smlouvy o
obchodovani, se vtakovém piipadé povazuje za Datum pied¢asného
ukonceni ve vztahu ke vS§em Obchodim.

Banka je opravnéna navrh na zménu ¢i doplnéni Podminek pro obchodovani spojit
s vypoveédi Smlouvy o obchodovani pro piipad, ze Klient navrh na zménu ¢i doplnéni
pisemné odmitne, av§ak smluvni vztah podle Smlouvy o obchodovani nevypovi.
Vypovédni lhiuta takové vypovédi skon¢i ke dni, ktery ptredchazi dni, kdy maji
navrhované zmény ¢i doplnéni nabyt u€innosti. Den, ke kterému nabude Gc¢innosti
vypovéd” Smlouvy o obchodovani, se v takovém piipadé¢ povazuje za Datum
pred¢asného ukonéeni ve vztahu ke vSem Obchoddm.

Klient a Banka berou uzavienim Smlouvy o obchodovani na védomi a souhlasi, zZe:

0] z povahy téchto Podminek pro obchodovani vyplyva rozumna potieba
pozd¢jsi zmény téchto Podminek pro obchodovani;

(i) dle tohoto ¢lanku Podminek pro obchodovani Banka mutize ustanoveni téchto
Podminek pro obchodovani ménit v souladu s obvyklou obchodni praxi bank
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8.11

a pobocek zahrani¢nich bank ptsobicich na ¢eském trhu ¢i s ohledem na
zmény legislativy ovliviiyjici podnikani Banky a dalSich ¢lent Skupiny
Citigroup;

(iii)  jakékoli zmény uvedené v odst. (ii) vyse se pro ucely ustanoveni § 1752 odst.
1 Obcanského zdkoniku povazuji za ptiméiené;

(iv) ustanoveni § 1752 odst. 2 Obéanského zakoniku se nepouZije v rozsahu, v
jakém omezuje moznost Banky Cinit zmény téchto Podminek pro
obchodovéni dle tohoto ¢lanku Podminek pro obchodovani. Zmény ¢inéné
Bankou dle tohoto ¢lanku Podminek pro obchodovani nebudou povazovany
za zmény vyvolané zménou okolnosti, kterou jiz pfi uzavieni pfislusné
smlouvy ¢i dohody Banka musela ptedpokladat, ani za zmény vyvolané
zménou osobnich nebo majetkovych pomért Banky; a

(V) jakékoli povinnosti k thrad¢ dluhti vzniklych na zakladé Smlouvy, které maji
byt hrazeny v ptipadé ukonceni Smlouvy o obchodovani, nebudou v piipadé
vypovédi Smlouvy o obchodovéni ze strany Klienta pro Gcely ustanoveni §
1752 odst. 1 Obcanského zdkoniku povazovany za zvlastni povinnosti
zat€zujici vypovidajici stranu.

Ucinnost Podminek pro obchodovani.

Tyto Podminky pro obchodovani vstupuji v platnost a nabyvaji G¢innosti dne 1. ¢ervence
2018. Tyto Podminky pro obchodovani plné nahrazuji Obchodni podminky Citibank Europe
plc, organiza¢ni slozka pro obchodovani na finan¢nim trhu ze dne 3. ledna 2018 (déle jen
,Piavodni podminky pro obchodovani). Veskeré smluvni vztahy mezi Klientem a Bankou,
které se dosud tidily Pavodnimi podminkami pro obchodovéni, se tidi témito Podminkami
pro obchodovani.
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